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Menuel Zepeta Olivells,
Manuel Zepata Olivells,
Riohacha.

12 de octubre de 1985,
Zoreide Urians.

Femenino,

Tradieibn Orel Guejira.

Casta de la Informante.

Su ceste es plache.

El tipo de enfermedesdes que cura el pig
che,

La locura le puede curar el pische, to-
do tipo de enfermedad,

tipo de enfermedades que no puede curar
el espiritu de ellas tiene que acudir a
un médico.

Cudl es el influjo de 1la maraca,

Ayude 8 espantar los melos espiritus y
ayude temdién en el exorcismo.
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¥o la usen pere espentsr los meles de
uns persona que he muerto en la casa y
luego le sacan.

El guenuro es el brujb melo:

cuando este mands un csestigo el pieche
lo puede combetir.

Los parientes de acuerdo con los indi-

caciones del pische pueden ayuder a cu
rar el enfermo.

Cueando un piache de mals fé, sabe que
otro este curando @ uno que tiene dine
ro hece lo imposible por evitar que ég
te sSe cure.

E1 pische tiene poder en el perto cuasn
do 12 mujer tiene probleme 81 dar a
luz (male posicidn del feto).

Entre las enfermedsdes del gusjiro
existe el mal de ojo pero el pilache lo
puede curar.

tlay personss melévoles que hacen dafio
a los nifios,

A elle por serpibdeche la buscan psra que
determine si una persons estd viva o
muerte o si estd parelizada.

Menuel Zapata Olivella.
Menuel Zepata Olivella.
Riohacha.

13 de octubre de 1985,
Ruisindo Ipuana.

Masculino.

Tradieidn Oral Guajira.

Actividad del informante.

Cribbe enimeles anteriormente, pero lle
g6 nueve gente y le propisieron traba-
jer con ellos, ahora abrieron une char
ca@ & orillas del mar y sacan sel, El tra
be jo pera que sus hijoe no sufran. Dop
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de el vive hay gente muy envidioss y le
busce problema, pero el cumple con 8u
treba jo y no es problemdtico.,
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Menuel Zespate Olivella.
Menuel Zapete 0Olivella,
Riohacha,

13 de octubre de 1985,
Ruisindo Ipuena.

Masculino,
Tradicidn Orsl Guejira,

Actividedes y costumbres del informante:
Cuendo lof animeles se enfermsn utiligen
plentas medicinales pares ver s8i sSe mejoran
no llamsn @ nadie, iguslmente cuando ellos
se enfermen no llsmen @ ningln médice por
bueno que =ea.

Cuando una mujer en el embarszo tiene 6
meses llamen @ le persona especiel peras
averiguar si el bebe estd bien o mel.

Cuendo ve & nacer vuelven y lollleman,
nunca ven @ un hospitsl, en el caso de ser
hombre el psrtero lo llemen "Jauco".

Hey mujeres y hombres psriteros,

Cuando el nifio nece paess & cuidsarlo la
abuele, si este no viee lo cuids 1ls tia.

8i el nifio que nece es vardn los oficios
se los ensefie el pedre,

Pers curar algusn enfermeded para los varp
nes se utiligen les hojas largas y pers la
majer hojee redondas,

Pare protegerlos de las enfermedades se les
colocan objetos, estos son igusles prra 1ls
mujer y el hombre.

P8s18a¥4 11 05P09RER) 881de108n08, 5048 240
encuentran por suerte,

BEn le puberted del hombre y de la mujer no
hay ningin cuidedo.




Cuando le mujer tiene l2 regls 1z mujer

guarda dieta y tienen une bebide espe-
cilal.

Cuando 1la persons muere: La rodean to-
dos sus femiliares, luego lo laven y le
colocan una sabans, después de esto man
den 1lemer 2 los perticudsres,

24 hores después lo vuelven a bafiar, lo
meten en un chinchorro, le colocan sus
prendes (collar, eretes, ete.) le coloe
cean el sombrero encima del ataud, le
agregan calabaza, chicha, agua, si le
gusto el ron, lleva ron,

Si entierren 2 la personsa con boteldas,
ellos dicen que los familiares no crecen
le agregen arroz, carne asada, se la co
locan en olletas de barro.

Los femilieres y psrticulsres lloran, re
paxrten cerne,

oS¢ emborremhsn con con chirrincho y lue
g0 canten, los que tienen recursos el
velorio, puede durar un mes. los que no
el velorio dura uns semsna,.




CULTURA TRADICIONAL POPULAR GUAJIF
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Grupe Efnico: Costefic
(Iitorel Atlémtico)

* Fuente: Csssette NWo. (D) 85-10-C, Tiempo: 60 minutos

Inv:

Inf:

CARA. A4S

12 de Octubre de 1,985, en Riohascha. Fundacidm Colombig
ne de Investigeciones Foleldricss, trasdiciones Crsles
Gue jirea. Son los informentes: Gliserio Pane, sefior Per-
nier, Sefior Reyes; estd heblendo el sefior Bernier y con
tinde el cuento iniciado en el cassette No. 4 cere B,

"Este es cassette No. 7 ( D, 85-10-C ) cara B, continua=-

¢ifn. Eh... sefior Bernier, entonces semin el cuento nue
me venis me venfis relstendo, ven corriendo donde lsz me-
dre y le dice que el emigo lo el compsfiero hebie sido

picado por 1ls culebrs o(Int. Inf: Corel) el coral, en =

tonces ells dijo que no =Se preocupersn, &aber ;cémo con-
timie el cumhto?.

¥ientras el jéven ya hebismo

1s memé de lo 95vene$ compafiers del... entonces la vie-
ja (intendible)... mo te preocupes, €1 no se muere, yo
te lo voy @ s2lver... ®perese un momento dijo, coge una
totumite, echele cslabasza 119?5 y me dijo y asi f£8é, sg
118 y 811 se egechd, levantd todo
lo que tenfe 211f y con una hierbs preperd eso, jah?,
buene, fué cominando donde estabe 12 (Inentendible) 1le
suegre llorendo 2111 bueno, egarrsme usted le dijo la
(inentendible) y juegee y Jjuegws y tragendo, y Juegd§ ¥y
juegue, y juegue hesta que se metid todo... y 21 jéven

8 108 20 minutos se sento y... se perd yo no hay mds aque
hecer, cogete una olla y pongals & hervir un poco de ague
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pa! lavarlo y@ se acabo.
Inv: Sento remefiio.
Inf: Sento remedio.

Inv: Vemos ahore @ suspender este gnformacién y porteriprmepn
te contindemos interrogendo...

Inv: Ahors vamoe hecer un interrogstorio especisl, o... una
piache; con ls presencis del sefior Gliserio Pens que nos
ve & servir de ssesor. Interroge Menuel Zsgpata Clivella
sC8mo es tu nombre?.

Inf: Zoreids Urisne.

Inv: Jorasids Ufiens.

Inf: Zoraids Uriana.

Inv: Urisne.

Inf: HiMaees Mie

Inv: Dofie Zoreids yo tengo entendido que usted es piache, s
te econdiecidn de pische usted le sdoguirid por estudio @
la edouirid por herencias?.

Inf: (Hable en guejire 3' 30"),

Inv: Bueno, y a2hore le quiero preguntar s usted, el... joué
tipo de enfermedades cure el piachke, ella habifa hablado
de eB07.

traductor: {Habls en guejiro T").

Inf: (HeXle en gus jiro 2 e

Traductor: To's les enfermedades.,

Inf: (Lable en guajiro qn Yo

Inv: jFxisten, algin... es tipos de enfermedades que elle no
puede curer?.

Inf: (Hable en gua jiro 6").

Inv: j0ué, qué responde, existen elgunss enfermedsdes gue no
puede curesr?.

traductor: Dice que s8f, que hey un, una enfermedad que ve 2
gser imposible de cursr, y mds en menos de los médicos,

Inf: HuMeose M,
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Inv: Bien, ehs.. squé influjo tiene ls maraca contrs los ma-
los espiritus?.

Inf: (Lable en guejiro 22¢%),

‘fraductor: Para eepantar, pere sullentar,

Inf: (labla en guejiro 17%).

Inv: Eh... entonces me estdn hablendo de le maracs,
Is merace se utiliza pere eh... hecer ir los meles en
uns case después que el difunto a...hea sido macado del
hoger donde vivie, gse utilize le merace para espentar
g2l alme de ese difunto o en este ceso no se utilisa?,.

Traductor: (ieble en gusjiro 7").

Inf: (Heble en guejiro 15"),

Traductor: Ko la ussa,.

Inf: (nabla en guajiro T").

Traductor: No ye murid dejelo esf.

Inv: Y cuando hay un picado de culebrs, qué tratamiento eh,
sas OBume elle pers curatlo?.

Praductor: (ﬂab%a en guajiro 7").

Inf: (Hebla en guejiro 15").

Inv: Y eses tomes de qué estdn compuestas, si se puede se -
ber?.

Inf: (iable en guejiro 227),

Inv: 4S1ess @hoee tipo de enfermedad que trats de une locure
de alguien que ha perdidolle razén, el piache puede cu-
rar éste enfermedad?.

fnaductor: (lebls en guajiro 11%).

Inf: (leble en gusjiro 22"),

Traductor: Une dislocacidn que le produce eso.

Inv: ¢4Y o veces 1a locuras es producides por otros efectos dig

tintos @ los trensternos fisicos, es dicer, meles aque
otres personas haysn producido al enfermo?.

Traductor: (uable en guejiro 22¢),
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Inf: (Heble en guejiro 7).

Inv: gGufénes son esoe individuos?,
Traductor: (rislls en guajiro 7%).
Inf: (Hable en guajiro J").

Inv: Tienen envidia. gEsos indios entonces tienen tendo poder
como un piache?.

traductor: {iedle en guajiro 7").
inf: (Heble en guejiroc 11¢).

Treductor: Dice que 2 veces 1o hacen ocultamente zno”, le dan
alguns droga.

Inv: Existen en la Culture Gus jire 2lgunos individuos que ha
cen tode lo contreric de lo que hece el pieche, el pia-
che cura, jecisten en la Gua jire brujos que hacen msl?,

Inf: (Hells en guejiro 8"),

Traductor: Dice que hay unos que se pueden contrarier, poner
el mol.

Inv: .Y cémo se llamen estos bru jos?,
Inf: (iabla en guajiro 18%),
Treductor: Main.

Inf: HuMees DUsees Main,

Inv: Eh... 8i el mal es enviado por eh... eh... €1 eapirigu
del mel, €h... gcbmo, cdmo dijo que se llamebe, guand...
guerises?e

Inf: Cusnuro.

Inv: Guenuro, guanuro, eh... el piache puede tener fuersmas
pere combatirlo?.

Inf: (lsbla en guejiro T").

Treductor: Dice que sf, ellas lo, lo, lo, 10, 10...

Inv: &Y de qué se vele ella, de qué otros esPiritus, de qué
otrss fuerzes, se vele ells pera combatir ese espfiritu?

Inf: (lisble en gue jiro)30").
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Traductor: Ouede dispuesto 2 los femilisges el psciente pare
que tu puedss tener fuermes pers tf, por tu trebajo, enton
ces ellos consiguen esyude & gue te salvep te salva.

Inf: (Heble en gusjiro F").

Inv: Me gustarfe que me hablara un pocc mds, gcedmo los pariep
tes del enfermoc pueden ayuder & me jorarse a través del
plache o con las indicaciones del piache?.

Inf: (Heble en gusjiroc 11v),

Traductor: Diece que los femiliares corren presuroscs 2 darle
1o que le solicite el espiritu, pere cue la salvepde
lo contrerio se enojs pues que dlos le tienen volupn
ted de le salud del enfermo.

Inv: Ehe.. cuando el es.,.. (8e puede establecer luchas entre
un piecshe que estd curendo un enfermo y otro piache aue
estd interesado en que el enfermo no se mejore, se estg
blece luchs entonces, entre un piache y otro piache?.

Inf: (Hable en guejiro 11").

Treductor: No, dice cue lo que 8i hay es que hay falsos, gue
no 1o hacen Por... con vomacidn de servir, sino con solo
intereses lucrativos, h@y que e 8i lo hace que...
pegen ino?, pero hace con vocacion, con volunted, con
&, el otro lo hdce con dnimo de luerer,

inv: &Y cuando un piache, que estd interessdo en ganar dine-
ro, sabe que un enfermo que tiene dinero esté en menos
de otro pische, puede intervenir pers que el pieche que
esta cursndo ne tenge el triunfo sobre la enfermedad?.

Inf: {(Hebls en guejiro 22%),

Praductor: Dice'que sf, que los... eh... no se atacan tan fé
cil de buena fé, por slgunss circunstenciss no puede agd
quirir 1z sslud ells le devolverd su dinero.

Inv: Cuando hay problemes de perto, que ls mjjer no puede p2
riri, porque estd strevessdo la cristura, y poraue 1la
parters no puede hacerla parir, pel piache tiene poder
cobre este situacidn?.

Inf: (lable en gusjiro 35").

Traductor: Dice que hay algunos eventos f{sicecs, gno?, que ip
fluyen en la formecién del cuerpo del nifio, entonces le
toca 1z intervencifn s ells paere que lo puede endeseszar.
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Inft: iEntonces usted también es pertera?.
Inf: lum... . (Hoblas en gusjire 12"),

Traductor: Por slgo aque he visto, "en ceso de... de un ssesino

Inv: gExisten, pere las enfermedades, existen también el mel
de ojo?.

Inf: (Hsbls en guejiro 26%),

Traductor: (Habls en guejiro 7).

Inf: (Hable en guajiro 22%),

Inv: Cuende un hombre pierde la cepscidad de tener relaciones
secuales con une mujer por impotencis, sel pische puede
me jorarlo®.

Inf: (leble en gue jiro 487),

(%ial?go entre el traductor y el informente durante 11" en gug
ro‘

Inv: Y etembién tiene el pische curs pesra cuendo el hombre
o le mujer no tiene capacidad de tener hijos el piache
tienesss?

Inf: (Dialoge con el traductor dursnte 11%),

Inv: Eh... hey consecuencia del pische, paras determiner sl no
pesa neda si este reslmente muerte o si este viva...

(Interrupcifn de la grebecidn).

Inv: Grabendo en Riohacha el 1% de Octubre de 1.985. Fundae=
¢ién Colombiene de Investigeciones Folelérices. Invest}
gacidn sobre la Tradiecidn Oral Guajira?

,Como se lleme usted®.

Inf: (leble en guesjiro 3"),
Rudesindo.

Inv: 409381 es su activided, a8 qué se dedice usted?.
Inf: (iHable en guagito 6' T%).

Tnv: Digeme por favor, que... sintetfseme lo que... de lo
aue esbabe rkablandoe.

Traductor: DPuenoc... &1 estabs heblando te... t€e.. €5t8 ex-
plicando teode su vide, que &1 es un indio, que es trabs




Te

jedor, €1 esta criendo sus snimeles, é1 siempre su mayo
res, sus viejos eso que ellos dejeron eso pero no es nip
gin problemists, pero la gente quieren que &1 hags pro-
blema, le gente busece bestente pars que &1 tembiérn que
se pone de problems, pero €1 no estd de acuerde con los
problemss; el y sus vie jos no ponen probleme, muchos dop
de estd 61, & lo que quiere &1, es trabsjer pers que se
mantenge sus hijos, pa' que sus hijos no pesen trabajo
ge pese aqui, enteriormente no tenian trebe jo y ahora
como 1s gente estén abeiendo por ahf, shors unas gente
llegeron ahi, diciendo e ellos: zpor qué usted no traba
je, por qué usted es ten flojo de hacer traba jo?, entop
ces elloe abriercn une charce por ahf @ orille del mer
asf que ahors, ellos €1 estd trabs jando en ese charco sg
cando sel, en ese charco, 8horaj; primerc era, no no he-
bfe nede, no heblfe trebajo, &1 estabe trabas jando con

sus animales... para que mentengs sus hijos; pero hay
gente, hay muchos en el sitio donde &1 vive, hay muchos
gentes engidiosos, te envidian porgue no tiene, porque

1 no es de problema, poerque no tiene, porque le gente
na'pes estd viviendo ahire, es busce problema, busca
probleme, por eso es que €1 esiste en estas reuniones
pars que useted 2 l@s,.. usted, a ustedes que... apoya
cuslcuier cose de problemes cue pase, €1 no es probleme
pero la gente busca problemes de el, entonces, pa' que
usyedes ayuden cualquier pro... cuglquier problema que
pase eso por eso es que &1 te! esistiendo estas, €1, &1
querfa que, que esten harte tiempo squi, en cuslnouier
reuniones, pers que lo conoscan, pa' que &1 dige pa'que
cuende €0.,.. €1 va co, €1 va venir corre a2cfd en Biohache
a decir los problemes que le di @ & hacen & &1, &1 no
hace groblemas pero la gente buscan problems pa' que &1
tembién se meta en problemas, peco &1 es siempre como te
digo, sus animeles, todo ps' que no se mets en prodbleme
&1 j3odo pega, le di, ;no?, &1 ne hizo este dofio,¢l le
df, pegue ese defio, sin hacerlo, pesra que tods la gente
eso es gue lo busce ls gente, pa'cue les den, Pa' que
no te dicen nade, pa' que le de, 234, eso es todo lo que
te estaba diciendo.




CARA RS

El 13 de Octubre de 1.9854..

inv: ;C8mo fué que dijo que se llamsbe?, ;Ismsel?.
Inf: Rudecindo.

Inv: FERudecindo.

Inf: Ipuana.

Traductor: Ipuane, Kudecindo Ipuene.

Inv: Interroéande 2 Rudecindo Ipuene, Menuel Zapste 0Olivells;
Tradicidén Cral de ls Gua jirs...

Inf: (lable en gusjiro 2' 8v),

Inv: Por favor me traduce. ;C6mo es su nombre?.
fraductor: Iuefe Incisrte.

Inv: Iucia Incisrte.

Traductor: Este... €1 'tz diciendo que... cusndo se engermen
los animsles de &1, &1 siempre na' mfs que hscen coses
que haeian entiguos, que los mayores de ellos no tienen,
ellos no le hado 8 ver cuslguiers gente que Son curan
los snimeles, no llegado, ellos curan ahi 8 veces que
les dicen, compren coralinos y cosss acocido, medicines
gi eh de cesers a2 ver s8i que... 52 mejora, hreber si es
que se muere y a8 viven, 2sf{ con eso y lo mismo elles
tembién, que ellos tampoco no ecuraron con médico que no
«ss @ veces 12 gente le dice: gpor qué tu no ves 21187
le dice le gente pa' que lo curen, este,.. vacunen, no
lo creen ellos eso porque ellos nunce lo viste y nadie
una persong, no hay creo en €80, porcue no hay uns per-
sons que dice, porque no hasy une persone que dige, que
buenc de verdad esthienc, ellos no tienen nade de eso;
pero oye decir cualquier gente hay eso es bueno, hay me
dicina comprelo en Kiohache pa' eso, ellos no compraen
porque ellos no saben de eso, ps' que uno ve a2 pone usa
cosa que uno no ssbe,uno tiene que saber las coses, uno
tiene que conocer les personas, gque dige uno, que eso
es bueno, pa' uno, confiar en squelles su dedicina, que
uno no conffs en la medicina, porque no sebe as{ que uno
no llegedo, yo mi persona no he llegedo ir donde un mé=-
dico, cuando uno enfermo, uno leo cocina, lo que uno ds=-
be 108, 10S... 108 viejos y todevias uno 1o estd usando
une viven con eso, uno se no he ir donde un wédico.
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Inv: Ahoras vemos & interroger sobre: joudles son las costum-
bres que generalmente se practicen cuesndo une mujer ve
g der 2 luz un nene, cudles son los primeros cuidedos
que se le dan 21 nene, cbmo se de... se le d4 el nombre
etc.%. :

Inf: (Habla en guajiro 2'.1“).

Traductor:t (Carrsspes) El %a dieciendo que eso si, tiene gep
te especial pere esc, es cusnde yo tienen 1los seis me =
ses, lo llsmen, si ves a, 4C6mo estard le cristurs, si
esté bien, si estd normel?, V... €1 dice si estd normel
gue no estd normsl y pél es siempre ys cusndo ye, es con
olor, ye lo ve, enseguide lo menden llemar, hay gente
que si hece eso, fuers de eso, &1 nunca hs trafdo eh...
su gente 2cd en Lospitsl, no, €1 le he ofdo decir, que
otras persones gue tal fulano, 'te en hospitel, elles
nolnunca ge que ellee lleguen s8i en un hosepi
tal.

Inv: Y dijo cémo se llamaben esss persones?.

Traductor: Si, €hes. eh... por €1, por €1 entre a2quello tie-
ne un nombre especisl, si.

Inv: 4¥ qué nombre le dsn & ese persona?,

Traductor: Csssiclhis,

Inf: Jauco. |

Inv: jEsc es mujer o verdn?.

Traductor: Verdn.

Inf: (dHable en guejiro 7).

Traduector: Que &1 como le dicen es partero, el es perteso.
Inv: Y no hay mujeres psrieres?.

Traductor: Hay, tambidn hay mujeres, hay hombres también parx
teros.

Inv: (Cuando; le voy @ pregunter pers que usted se leg repite
sno?, cuendo el nifioc eh...h® nacido, quede el cuidado
de la madre o queda 2l cuidedo de los abuelos?.

Ifreduector: Bueno, quedsa, €1 dice tembién, que dueds 3l cuida
do de lo sbuela, si tiene uns tfs sino tiene abuels,
une hermens de la memé queds en cuidado, 1la, le, tfa;
eso le pertemecfsz & uno que...
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Tnv: Si el... el nifio es varén, jeo quién le corresponde enee
fiarle fos oficios del vardn, lo hace el pedre o lo he-
ce la madre?, '

Traductor: DPueno, hace el pedre, é1 padre.

Inv: gCuendd.s. 13... €1 nifio es que nace es un mujerdira, el
trotemiento gue leden es el mismo, que ele dan 21 wardn
o hey un tratemientc especiel, pere elle, en los prime-
ros sfios?,.

Praductor: Si, si hay uns enferemdsd... que... que no puede
hey medicine, hay enfermedad, nc es todes, liay une medi
cine que hay une enfermedsd primero, hay uns medicine
que no puede dar el verén, ni ls &embra, poraue como d
cen cuando yo no he llegedo, lleger haber donde es2 plap
te, pero dicen ellos y;sabe?, le hoje de la plante que
es pars el hombre, es pere el verdn, tiene las hojes lar
gas es la medicine pers el Wardn; es pera les hembrdtss
tiene lss hojes redondss ese es de ls hembrs, entonces,
cusndo le den lo que ers de le hembre, el vardn no lo
cura, buenc, hay une de eses, ro hay otras que como ng
tural son medicine, le den cuelquieras, si seflor.

Inv: gCuando hay necesidad de protejer & un nific. para que no
le den enfermedades; los objetos que le ponen, collsres
Oews O Otras coses, son igueles pare los nifics que paras
las nifias o son diferentes?.

Traductor: WMo, no, son igusles es pere...
Inv: Pera uno que PEXea.s.

Traductor: Hembre, si. |
Inv: .Y cufles son esos objetos que se utilizen?,
Treductor: ¢De leé... narea que no enferma?,

Inv: Hum...bu.

traductor: Bueno, hay unos, un... como te pudiers decir eso

Inf: (lieable en guajiro ™y,

Traductor: iay unes... 8 un drbol grende, entonces cusndo
ese 8rbol grande, cuando estd seco, ellos lo cogen, le,

le medera, entonces lo guerden, esos, ese, uns algo muy
no muy, no muy f8cil pars comseguirls, hay por surrte,
la consigue 8 las personss con suerte, no es conslgue
uno, uno ceamina, vemos a buscarle, no 10 consigue, pero
8i tiene suerte uno consigue. Bueno,
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Inv: ;06mo se 1llems ese &rhol%.

Traductor: Es bije, le llamen bije. Tienen un olor muy fuerte
MiYess

Inv: }Y ese mismo &rbol, no lo utilizen pere hecer tintes,
pare pinterse la cara?,

Praductor: Yo, no, no, mequilla une sols, te dan hracen figu~-
ritaas, cualquiers figurs pera quemarla, pa' oue el -
l2'0 no coge infecciones, que no y lo agerran tembién
por las muchechas,

Inv: Eheso hoblendo de le bije ece es un término que yo mo =
nozco, es une especie de... de... de planta, como enre-
dadera, que produce un color amul, y que en algunas co~
lonies indfgenss, lo utilizen pers pintarse el cuerpo
de azul, :8sta bije de l2 que usted me estf hablando
tiene usa caeracterfstice o no la tiene?,

Praductor: To, no tiene, @ veces como es también, se hace y
se coecina, pera, cusndo el pela'o estd epretedo y lo cp
cina na' més que un colorecito rojo, no per, como un amg
rillento no pueeto, cuendo 1o, 1l0...

Inv: ¢Y usted estd segura que el nombre de esa planita es bi-
ja?n '

Preductor: Bueno unoc le dicen bija.

Inv: si.

Traductor: DBueno le gente de aqui.

Inv: De asqui,

Traductor: De aouf le dicen bija,

Inv: Volviendo otlre vesz 3... a las enfermgdades psrs varones
y para mujeres... cusndo... el vardn ve entrer ye 2 1ls,
& su condicidn de ser hombre, @ lo que llamsamos noso -
trros la pugerted, eh,.. ghey algin cuidado wepecialy
iz2~madre o0 los psdres tinnen un cuidadec especial con los
varoncitos?.

Traductor: MNoe.

Inv: No tienen ningin nada.

Praductor: MNo, no tienen aingin.

Inv: 4Y pera las mujeres?.
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Traduetor: Tampoco... 3s8{ en esos sentidos no tenemos nads,
Inv: Hume..
Traductor: %o tenemos neds, de que dsrle.

Inv: Bueno, no, Yo no estoy heblando de medicine, sinczoué
cuidado?.

Traductor: Sf claro, claro.

Inv: juud cuidedo?.

fredusctor: XNo tenemos nade cuidsdo,

Inv: gho?.

Traductor: o tenemos.

Inv: iHum... Porqgusg ez mjemplo, cue le pongo, cuando vo este=
ba entrendo en esa eded, en Cartegens, @ uno se le ponen
duras les tetillas, y entonces comengaban, dizgue habis
necesidad de pertirles las tetillas y con un pelote ca-
liente, une cuchers caliente unc se frotabe, dizque pa~
ra que no le seliersn, (Int, Trad: Sengre) sefio como 2
las mujeres, jequl no tienen ningfin tipo de prdectice,
cono @s80%.

Traductor® Yo, Porgque cuendo el nifio nece, por ejempleo, na -
¢id L0¥... @8noche, yo si tan de dfe, ya hoy lo befien y
tetillea pere que no sace cusndo estan grande, lo sscan
el agua que tiene el tetille...

Inv: lLum..e.hu.

Traductor: Por eso es que indfgena Bo... no saben esc, poraue
cua cuando aquel, cuando necid lo ssceron... se nizmo
sus pelotas ehi, porque no lo sacsron cusndo necid.

Inv: HufMle.. NMleeeo cuando cusndo nace ls cristurs lo sacan de
una vesz.

Iraductor: De una vesz,

Inv: DPedpufd se lo lavan,
Traductor: Después lo lavan.
Inv: En ls tetille del muchecho.

TBoductor: In 1o tetille del mucheebo. Cualeuier muchachc tig
nen, bote bestante agua,
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Inv: Ajd, 238, Mubes. ¥2.

Traductor: 51 queds y siempre aueda uno esta 2 tods horas pen
diente, si gueda, @& veces tembién cuede y entonces si
slempre se pone entonces uno tenta eso uno se da cuenta
8i quedo o no, tinnts 2hi, se pone durito, entonces uno
priste y lo bota.

Inv: Digeme uns coss, jcuendo le... jovencite tiene su primeg
ra ragla, hay algunes préctices especiales con ella?.

Iraductor: &i.
Inv: i Me lss puede contar?,

Iraductor: Iume.e.. hu. Bueno, como nosoiros los tenemos regle
como ese, uno 1o guerde le diete, uno guerde diets por-
que... cuande eso dicen lass viejes, ¥y unc lo guards die
t6 e80... @llos tienen gue dice joguapie, es eso... ello
tienen que es une medicina pere le reglsesmente de uns,
{... y elle le de & uno de eso, loe tres dise no le den

cg primercs dfas ni dos dfss... cuendo uno ys tiene por
ahi unes tres dfes entonces ya le dan de eso, ahf{ segul
do como ocho diass, seguir diasrio, diesrio, diasrio, dis -
rio; dicen ellos que 2i uno lo, no tomen nads, uno se pop
nen viejo, viejo... uno ve... vive msulues, como bien
degpeda, no tenemos... y otres cosss, si uno no tome
eso como le gente civilizsde, cusndo ys se tome seguido
se de su meunsbtuecidn todos yos meses, uno no, tiene
que pesar dos eflos despuds que Ee...

Inv: lHume... hu, (Correspes). Vea, spuede tener relsciocnes con
un vardn?.

Traductor: Ium,.. hu. No digo, es eugndo ye 1s menstruacidn,
los primeros, los primeros meses cusndo se prendid, no
vuelve mfs entre dos afios, (Int, Inv: Afios desPuési, en
tre dos 2fios despuds de ©80ces

Invg Es cusndo vuelve 2 presentar.

Traductor: Fum,.. Vuelve 2 pre, 2h{ si, ya puede ya 'tar ven
diente todos los meses.

Inv: HUMeeo Mless L0850 g consigue porque le den medicine o
porque na' el gusjiro es ssi, la guesjirs es asf?.

fraductor: Pero dicen ellos, no tenemos prueba, porque ellos
dicen sino lo tome, dicen que pone as{ por 12 medicins.
esse por 1ls medicina yo creo que porque esi es, porque..
» tenemecs ya entre todos gme sepe un poquito, ya uno
los hijes de uno, no es asi.



Inv:

Inf:

Inv:

Inf:

Inv:

dHve

Inf:

Inv:
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Bueno, vemos & hebler, hemof habledo del nscimiento, de
les erieturss, shora vemos & hebler de lo scontece cusn
do una persone, se estd muriendo, cuande muere, cuando
une persons muere, oué es lo primero que le hacen el
coddver pere preperarlo, paras lleverlo 2 le sepulture?.

5{, lo primero como ahf habfs femiliares lo eso perteng
cfz, @ ver la cavre @ es@ persona, pornue €so no lo ven
8 ver 18 cere, 1o cdue ve pertenecis entre perticulares
es como decia, lea sufre perte de su pepd, si Fay un...
sobrinoe su ps que es un sllegedo, es que tiene dere -
cho & verlo, lc mendsn llamer, y uno celculando que se
venge porque lg2 smieted Y... ¥ entoncee esas perscne es-
t4 squif rodesds, so, espersndo le herz, y ells nue espg
re, ©lle8 (UC.es llege ece memento ye se, y lo cogen,
lo laven, le persona cque haye, ella fué que lo levé, lo
levan, 10 ©ClOCEN UNses UNses UAB 58bBNB.se Yeeo ahi
asfs v 1o msnden llesmer, ye ess gente perticuler, que
uno 8ino, las evise, uno no ve donde aquells... velo -
rio, porcue esa es8 la ley de uno, y= riegan muclachos
avisando la2 gente, 8i es gente especisl, lo ceballos,
lo cierren, & csballe, porque ceds guien coge su esballo
pa' ir tel pate, pe! lejos, vas 2 aviser... y asi, cusn-
do ya tiene los 24 hores ye lo bhafisn...

Ctra veZase

Ctre vezs, @aquello no es bhafic de pa' ellos, yo que ellos
1o 1avé, lo cembid, pero cuendo tengs las 24 hores, lo
vuelven 2 befler... ¥y 1lo envuelven con trapos, muchos
trapos, mucho, mucho, uno que dice: cheff, eso lo vuel-
ven en persona, son especisl, no tienen esp ellio ellos
tienen une tiene especislidad pers los trapos especial,
para cubrills cusndo se muere.

JEsos trapos existen ya, o los preperan en €208 momen =
t08%., '

¥o, &80 existe, antes uno lo, tien... te, uno lo traba-
ja, es0 es le artesemfs de uno, es el tre, hacen la he-
maca, le que dicen cheff, ojald que si hubiera hay per-
BONAS QUR... D8' que uno mostraren, cue lo nue que us =-
ted tiene cue sever, gue hay unes, nira, es como haaece
y uno le dicen cheff, porque es especial (Int. Inv: ;Pg
ra el muerto?.) psre el muerto,

Y 1o entierran en su chinchorro, 1o meten en ese chin-
chorro?,

Se mete en ese chinchoroco, lo entierran, lo entierxrs,

iug.»s 4le agregen otras cosas més, o simplemente, lo
visten y lo meten en el clhinchorro?.




Inf:

Inv:

Inf:

Iinv:
Inf:
Inv:

Inf:

inv:

Inf:

Inv:

Inf:

Sf, 91 te mfslke tiene que pomey el coller hay aue po=~
ner le pulsera, hey que poner anillo, hey que poenr are
tesm he¥ que poner hey que poner si tienen prenda, ello
lz prends de ellese van con ellse,

Humess 4y cusndo es vardn?.

Lo mismo; si es verdn tiene su especisl, su collar espg
ciszl, lo varén también lo llevan, tsmbién su senillo,
tomdidn van.

éLo, le peonen sombrero o0 no le ponen sombrero?,

Mo 1o ponen pero lleve.

Hime o s

Le, le, lo ponen encima, cuando lo van a2 enterrar le peo
ne lésea

El sombrero encima.

£l sombrero encima,

LElLses los casados tembién?,

Pembidn, lo mismo, los casados tembién,

Bero se lo ponen, o los pounen ellos.

Yo, los ponen ellos, si, junto con, con el sombrero,

Y no sgregen ningfin slimento, no egragan un poco de
agus, no agregen snada?.

Siees uno hace uno lz calabsge mete el agua, mete la
chicha, 8i el hombre es, le gusta el rdn, ahf va el rén
tombidne.. porque uno no puede ®Mterrsr con botells,
con cuslquiera cosa, porque dicen que,.. unc, los femi-
liares de uno no crece, 1o crece.

Hame e e hu.

S5i hay, se muere, sSe acaban esos familiares, unc no, porxr
que =i uno se entierrs con eso, con unoacabars los femi
liares.

Y de une ves, gpare qué... pera qué le ponen eso 8l muer
10?7,

Pueno; como que dicen elloes, que el muerto siempre bus-
c2 agua, Sinc lo meten ahi, ese apgus, ellos €1 buscs agus
sueflo con ellos es porque no le pusieron 2gud... eino
gusieron conida, porgue los suefios, estoy muerto de ham
re, entonce por eso le ponen,




Iinv:

Inf:
inv:

Inf:

Inv:

Inf:

Infe

In?:

Inve

Inv:
Inf:

Inv:

Inf:

inv:

Inf:

Inv:

16.

LY mo le ponen alimentos, ad@emfs de la chieche, el rém,
elagua?.

Si 1o ponen elimentos, comides.
iuué clese de alimentos?,

A VECeE CONees Bses pOr ahora que hsy, arroz, lo hacen,
preparen unes comidas, arroz, 2 carncs asades,

& Y esc se lo ponen en qué clese desee?s
En & haber como @nor2 en une olletica.
s0lletice de qué, de berro, o de metsl?.

Olletice de barre primerc ere de berro, de berroe, olle=-
tice de barro.

gﬁa le ponen neds de esae coses que se compren squf en
a

IOQ‘?.

o, no, no le ponen, porque como dicen le familis no =me

[ R ]
o se crecen.
o Se crecen.

sCuando he muerto unea persona los dolientes se ponen o
llorar?.

£i, se ponen & llorar, log dolientes se ponen 1lorar, ¥y
denfe gente viene lejos, ys lo lloran, la psrticulsr lo
1lorzess ¥ €8€... reparten carne, atiende aquelles gente
si tie, lo cierra, ss8f de personse que ren morido asf

especisl, lo cierren, un correl de chivos pa'! vrepartir.

Tuego & ese ta2l fulsrc, llevs este tel fulenc ss8f que
esce, ese momente es come decir entre de ustedes como
une fieste porque eso +todc el mundo ahf, ese alegrias,
son comiende , contente, y tomendeo reon, bueno, esa ec la
vide del indio, er el indio especisl, lo enterraron hien
enterrado,

Dursnte esos feslejos aue llamemos nosotroes, gse bails
le chiclamaye, © no, se tecee lz chichite, l2 chichesmaye
en gEOE8Y.

Koy vo €8 , un delito, pe' elleos, ino?,

,Y otros instrumentos no se cants?.
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It
pa |
e’
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o sé€, pues no el borrecho, s! c=nip € borracre & eso

=i cantz el borrscho, se pone @ canber, pe'lld, el otro
cantando pe '118, bueno 2 veces, que esten durmiendo deg
pués del velorio y uno se despierte porque uno estd oyen
dolos bueno pues, no es porgue el es cuiere porque no.

Inv: .Y eso, ece esos borrechos, llegen & emborracharse tomsn
do chiche, licor, xén, wisky?.

Inft OL en ese ceso el del muerto, el es borracho de FOPe

Inv: De ron, cue se lay miemo en la ranchreria.

Inf: &51i.

Inv: Lo que llemen chirrinche.
Inf: &i chirrirche,
Inv: Cufndo... yueé tiempo duraz ese, esos velories?,

Inf: Bueno & veces que dices td, dure 21 mes, 8i es unes per=-
son2 tienen como recer el velorio i uno que no tenemos
nada, @ veces no duren, i sabes que no tenemos suficieh
te gente, en cembio aquellos tienen suficiente gente,lle
ge el otro nue no llegd, que &1 llego, que no estebs
cuendo le avisaron el tiene que llegar esss persongs que
duren por tienen gente cuien va 2 lleger.

Inv: Y durante... O sea, gno hay determinado mimero de dfas,
cuendo le gente no tieren muchos recurcos, es decir,
cuando tienen muchos recursos duren 30 dies y cusndo no
tienen: muchos recursos, cufntos dfss duran?.

Inf: Eso como lz semana.

inv: Como una femene, snoe con nueve dfss como cusndeo sucede
con los arijunas?.

Inf: No, no.
Inv: ;Puede ser uns sem_@ns®,

Inf: Puede ser mfs de uns semens, pnede sSer menos,
INVEST IGADCK
TRANSCRIPTCOR

REVISADC POR
MECANUGRAF LA

MANUEL ZAPATA OLIVELLA.
LINDA 5OL CHAMUCERO A,
HARLEM ZAPATA F.

LIKDA SCL CHAMUCELC AR

e &B wa 0°




18.

Treducecidn de les preguntes en guejiro de &ste mismo cessette
(D) B5=10=C Cere A.

3‘1039 2‘& 2: 30 4- ‘,- .c
Informente: Zoraide Uriens.

Inv:

Inf:
Inv:

Inv:

Inf;

Inv:

Inf:

Ahore vemos a hacer un interrogatorio especiesl 2 uns pig
che; con la presencis del sefior ¢liszerio Yane que nos

ve e servir de assesor. Interroge Menuel Zapata Olivella.
J06mo es su nombre?.

Zoraide Urine;
Zorgide Uriesne.

Doria Soreide yo tengo entendido que usted es plache. gEg
te condicién de pische usted la 2dquirié por estudio o
por herencie?.

Zorside Uriesne:

Yo desde el principio me d4i8 un steque. Cusndc comenzé
12 enfermeded en mi, me 418 un ataque primero, después
le pregunteron @ otra, otre pische,

OTRo piaclte, otra psrte une persona.

Zoraide Uriena:

Entonces le preguntaron tes jJeron un coller lergo... el
collar de oto que yo tenis me lo srrsnecd lo pische y 1le
g6 le pische aqui conmigo y aquf estoy lo desmeysdes por
el eteque me did priveds. Despuds que llegd le india y
comenzd @ comer minile la indis piaeche también le pusie
ron chirrinehi comenszé pusireme con el 1fquido de 1o ma
nile a sobarme e sobarme. All{ me rescecione me hizmo reag
cioner y después me pesd un pedssito de manile en 1z bg
ca, 48f de éste temefio sentf esvalofrio, despude comen-
cé 2 center con eso primerc., Cuendc comenzé desde el
prinecipio.

54, primerito., Asf y despude estabs centendo me tenfs aaquf
egerrads me tenfen sujetendo aquf., 51 la indis que fue~
ron @ buscaer pa' mi y la morscs en mis wmenos asz estabe
yo. %o asi yo asi todos los dfss todo el tiempo todos
loe dias, todos los dies.

Interprete: Gliserio Pena:

Inf:

sPiakhe?.

goreide Uriene:

51, ves 2 ser pische me dijo ella si yo centabas, cante-
be y después aque pessron como tres dfes o custro dins,
me dejd sola., Centaba yo seclite, lomerace l2 sonasbe asf
1la sonabz, le sonsba @& parte aguera comian olgo 8ll{
baileben 211{ la chichenmays come dos veces, S1i hacen dos
veces primero y volvien otre ves y termind. 3f, ={, y




me taron veces durante el 2contecimiento. Frimero lo di-
ce le picche es pedir; pidid de todo.

Pide tddo, pide cebello, gsnedo, burro, y gelline. puegr
coy le menta, la plate y todo le traen le mesnte le traen
el collar un collar s{ pide, que ee de este temafio, hay
collarsito que le dicen cocoquito (ecorrosone) pidié eso
8i se emerse con une cebolle por squi de este lasdo del
chinchorro lo guinden por squf por encime, arribes de mf
lz pische.

Interprete: Gliserri pans:

InT:

Inter:

Inf:

Inte:

Inf:

Inte:

Inf:

Iinte:

Inf:

Inte:

Inf:

:Te lo diéd?.

51, me lo aié 1e piache, lo arregla de éste lade, 1o
pische.

Gliserio Pana:
;Lo 1llevs esi 2 pende?.

Zoraide Uriesns.
51, €8s

Gliserio Pona:
LEs por el trsbejo?.

Zoraide Urisna:

sf, por su tresbejo. Eso se lo dieron primero pide de tp
do.

Gliserio Pena:
;,Para terminer?,.

Zoraida Uriesne:

S{, pere terminsr sl y despuds nuestro alrededor bailen
comen chivo, matnd chivo pers las personse cue vienen
bailer chirrinche. Si, chierinchi se emborrascte le gen~
te. Todos por esc gueda bueno, 10 sabe todo el mundo.

Gliserio Pana:
?Esta ve @ ser pieche dicen ellos?.

%orgids Urisne:

8f. 12 cerne de res, la casrne la compran, lo compren

con cuelquier cose den le cerne por elle. Como es la

primere res que metsn le venden la carneg si 18 regsn
es malo. (Prohibido), en esmbio esto se compra,

Gliserio Psne:
&h quidn le den le genencia?,

soraide Urisns:

Le genencie que pess al poder de le pische. le res uue
meten deepués se lo come la gente. Cémpran la2 csrne,




Inte:

Inf:

Inv:

Infe:

Inf:

Inte:

Inf:

Inv:

Inf:

Inv:

Inf:

Inte:

Inf:

Inte:

Inf:

compran la otre y si, lace la carne.

Glsserio Pans:
Chivo, ;81 18 comen?,

Zoreide Uriene.
5{, despuds que pese todo lo comen, se come neds mie asi
se hace.

Bueno, y ahors le quiere pregunter & usted, eh... gqué
tipo de enfermededes cur2 el pilache; ells habia hablado?
de eso0?,.

Gliserio Pene:
81, squé enfermedsd?.

Zoraide Uriana:

Bastentes enfermedades fiebre, e otra enfermedad. Is mi
rads del demonio, que dicen si lo mirs el disblo se en=-
ferme por eso., 51 le duele aqui. Centan scobre ella, Is
sane se lo guite de encime.

Gliserio Pena:
;Todes lee enfermedsden?,

Zoraide Urisna:
5.{' si.

(Existen 2lgin... tipos de enfermedades que ella no pug
de ecurar?.

Zoraida Uriens:

5i, hay unes que no puede cursr, si elle no puede curax

le méndele 21 médico & Riohacha dice le pische vieje. 5i
12 m?nda primero después la curo. Me dice el espiritu o

Ml Slease

Eheee gqué influjo tiene 12 marsce contre los malcs ee=-
piritus?,

Zoreids ﬁriana:
Le marscB,vale collares,

Gliserio Pane:
cPare qué sivve eso?,

Zoreide Urinna:
5f, psre llemer, el espiritu. Fs complemtno si as{ es,

Ia maracs.

Zoraide Urisne:
81 es del principioc desde el comienzo.




inv:

Inf:

Invs

Inte:

Inf:

Inte:

Inf:

Inte:

Inf:

Infe:

Inf:

Inv:

Inte:

Ehses entonces me estdn hadblandeo de lz marsce.

Zoreide Urisna:
5f, pere que ¥eje le enfermedasd con eso,

lz merace se utilize pare eh... hacer ir los meles en uns
cese después que el difunto 8... haseido sscsdo del ho
gfr donde vivie, ;se utilize la morscs pers sscer el ai
ma de ese difunto o en éste coso no se utilisze?,

Gliserio Pene:
slo cantan deepués de un difunto?.

Zoreida Urisne:
60951?0

Gliserio Pasna:
Despuéds que muers,

Zoreida Urisna:
sDespuds que muera?.

Gliserio Pena:
&1s

Zorsids Urisna:
lic, NOesse contemos,

Gliserio Pena:
Nos nCa

lie dice el espiritu si vemorir i el ve morir. 81 no tig
ne cura,

&Y cuendo hey un picedo de culebra, qué trastemiento eh...
asume elle pare curarlo?.

Gliserio Pena:
sué sirve pere el que pice una culebra?.

Zoraide Uriena:
Culebre, 8i 1o curen, lo curan.

,Ie piaclre?.

Zoreids Uriana:
5f, le piache como l2 gente curandera,

Gliseriec Psna:
Lué tome pars eso?.

Zoraide Uriene:

Yo le doy une toma pera eso, hay bebidad pers eso, tengo
jeguape pere curerlo.




Inte:

Inf:

Inv:

Inte:

Inf:

Inte:

Inf:

Inte:

Inf:

Inv:

Inte:

Inf:

Inv:

Inte:

Inf:

Intes

Gliserio Pana:
Elle dice que usa Jagusape.

Zoraide Urians:

sf, sf, esi es, S8f jeguape pars cursrlo.

Yo vé cue la persona cuendo cuedsterido, quede bien,
cuendo le pegen por lz csrne, Le dan Jaguspe le guits
el dolor lo ssna.

$5%, eh.es €1 tipo de enfermedad que trete de una locu-
re a2lguien cue he perdido la rezbn =i, el pieche puede
curar €s8o0?,.

Gliseric Pana?
Y cuesndo uno se enloquece, pierde la cabeze?,.

zZoraide Hriene:
{uando ellegquecen,

Gliserio Pana:
Lo curan?.

Zoraids Uriena:
s{, tembién se cura eso.

Gliserio Pens:
También.

Zoraidalvriana:
$f, lo chupemecs con le boces, por squi por el cumerpo, por
equf, por 2114. Le pssamos le boca por aquf, por o114,

(Y 8 veces le locuras es producida por otros efectos dig
tintes & los trenstornoe fisicos, es decir, meles que
otras perosnas haysn producido al enfermo?.

(tliserio Pena:

,Gémo se hace cusndo aliuien le trensmite la enfermedad
@ ctro; hey personss asi?,

Zorgida ¥riene:
54, hay perscnas.

siuidnes son esos individuos?,

Gliserio Pana:
squién hece eso; le gente mals?,

Zoraide Urisms:

Sf, gente que lo, que lo odia indiocs y también hey civi
lizedos.

Gliserio Paune:
$Indios que lo odie elguen?,




Inv:

Tiener envidis. ;Esos indios entonces tienen tento po-
der como un pische?.

Inte: Gliserioc Pene:

Inf:

Inte:

Inve

Inte:

Infs

Noses gVverdad gue podyxres comoc un pilache?.

Zoraids Uriene:
No =&, como que es bravo, como ella.
Tiene celos por elle,

@licerio Pane:
Dice que eso es Vese de... injustemente le den alguns
droga.

?Existen en la Cultura Guejire slgunos individuoce gque
hecen todo lo contreric de lo que hace el pische, el pia
che curs, existen ern le Gue jire brujos que hacen mal?.

Gliserio Pene:
sHay indios perecidos 2 le pische?.

Zoraide Uriens:
Claro sf eciste.

Inte: Gliseric Pane:

Inf:

Inte:

Inf:

Intes

Inf:

Inte:

Inf:

Inte:

Iinfi

;06mo llemen estos piache?.

Zora idaUriane:
?uidnes?.

Gliserio Pena: L
Los indlios Melvedos,

Zoraides Urisna:
Los melvedos.

Gliserio Pane:
Su nombre.

Zoraids lUrisns:
L@ gente malveda?.

Gliserioc Pene:
sf.

Zoraida Uriena:
Tiene nombre todo melvado. Cuslgiier malo.

iiseric Pena:
sAlocaoc?,

Zorsida Urisnas:
54, 2locado.




24.

Inf: Zoreide Uriens:
5i que este tremstornedo, bendido, bendido, si.

Inv: Ehess 81 el mel es enviado por eh... e espiritu del mel
ehse. ¢gcbmo dijo que se llemebs, guend... guerfi?.

Inf: Zoreide Uriens:
Guanuro,

Inv: Guenurc. Bh... gel plache puede tener fuersse pars com=
batirlo®.

Inf: Zoraide Uriesns:
Glaro.

Inv: .Y de qié se vele elle, de qué otros espiritue, de que
otres fuerzee se %a2le ells pares combeiir ese espiritu?,

Inf: Zoreide Urisne:
As{ tiene que ser, ef, porcue penetrs en mf. Me privs
primero el espiritu que le syuds 2 combastir el mel,
quiere creer mi nsfemés, de lo den, me tienen gue der
de todo lo que pids.

Inte: Gliserio Pans:
Piden instrumeniocs @ los femilisres del pariente pare
que pueds tener fuerze pere tf, por tu Brabsjo entonces
ellos consiguen y yo elloes,

/leche,

I1I~866y




